
M16 & AR-15 CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS AR-15/M16
CHAMBER BRUSH 22 CALIBER 8-36M

Original Mil Spec Chamber Brushes

Original military design, M16, with 8-36 thread for direct threading into the
"Cleaning Rod, Small Arms", or AR-15 with 8-32 thread to fit standard rods.
AR-10 cleans the larger .308 chamber used on these rifles. Bronze bristles fit
chamber, longer, stainless steel tufts clean locking lug recesses.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15/M16 CHAMBER BRUSH 22 CALIBER 8-36M
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084116016
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Cartridge: 223 Remington
Make: M16
Model: -
Qty: 1
Style: Rifle
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806002425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für M16 &amp; AR15
Kammerbürsten

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die M16 &amp; AR15 Kammerbürsten entschieden hast. Diese Bürsten sind für die
Reinigung der Kammern von M16 und AR15Gewehren konzipiert, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um dir zu helfen, das Produkt effektiv und sicher
zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor der Verwendung.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Reinigen von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwende die Bürsten nur mit den kompatiblen Reinigungsstangen (M16 mit 836 Gewinde und AR15 mit 832
Gewinde).
Benutze die Bürsten nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder bei denen Munition vorhanden ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden an der Feuerwaffe oder der Bürste zu
vermeiden.
Reinige immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen oder Reinigungsmitteln
zu vermeiden.
Entsorge alle Reinigungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Bereich sicher zum Reinigen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich der geeigneten Reinigungsstange und der
Kammerbürste.

Installation:

Für M16: Schraube die Kammerbürste mit dem 836 Gewinde auf die Reinigungsstange.
Für AR15: Verwende das 832 Gewinde, um die Bürste an die Reinigungsstange anzuschließen.

Reinigungsprozess:

Führe die Kammerbürste in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Drehe die Bürste sanft, um die Kammer und die Verriegelungsnuten zu reinigen.
Achte darauf, alle Bereiche gründlich abzudecken, ohne übermäßigen Druck auszuüben.
Entferne die Bürste und überprüfe sie auf Ablagerungen oder Beschädigungen.

Nach der Reinigung:

Reinige die Bürste mit einem geeigneten Lösungsmittel und lasse sie trocknen.
Bewahre die Bürste an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Bürsten gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge Bürsten nicht im regulären Hausmüll, wenn sie beschädigt oder kontaminiert sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der M16 &amp; AR15 Kammerbürsten kannst du die Website des Herstellers
oder den Kundenservice zur Unterstützung konsultieren.

Diese Sicherheitshinweise sollen deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung der M16 &amp; AR15
Kammerbürsten gewährleisten. Bitte befolge sie sorgfältig, um eine sichere und effektive Reinigungsroutine
aufrechtzuerhalten.
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Safety Instructions for M16 &amp; AR15 Chamber
Brushes

Introduction
Thank you for choosing the M16 &amp; AR15 Chamber Brushes. These brushes are designed for cleaning the
chambers of M16 and AR15 rifles, ensuring optimal performance and safety. This guide provides essential safety
instructions to help you use the product effectively and safely.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used according to the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care, following all safety protocols.
Keep the brushes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect brushes for wear and damage before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when cleaning
firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with the compatible cleaning rods (M16 with 836 thread and AR15 with 832 thread).
Do not use the brushes on firearms that are loaded or have ammunition present.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
Always clean in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning agents.
Dispose of any cleaning materials according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and the area is safe for cleaning.
Gather all necessary tools, including the appropriate cleaning rod and the chamber brush.

Installation:

For M16: Screw the chamber brush onto the cleaning rod using the 836 thread.
For AR15: Use the 832 thread to attach the brush to the cleaning rod.

Cleaning Process:

Insert the chamber brush into the chamber of the firearm.
Rotate the brush gently to clean the chamber and locking lug recesses.
Make sure to cover all areas thoroughly without applying excessive pressure.
Remove the brush and inspect it for any debris or damage.

PostCleaning:

Clean the brush with a suitable solvent and allow it to dry.
Store the brush in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of used brushes according to local waste management regulations.
Do not dispose of brushes in regular household waste if they are damaged or contaminated.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M16 &amp; AR15 Chamber Brushes, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.



These safety instructions are designed to ensure your safety and the proper use of the M16 &amp; AR15 Chamber
Brushes. Please follow them carefully to maintain a safe and effective cleaning routine.
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Instrucciones de Seguridad para Cepillos de Cámara
M16 &amp; AR15

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cámara M16 &amp; AR15. Estos cepillos están diseñados para limpiar las
cámaras de los rifles M16 y AR15, asegurando un rendimiento óptimo y seguridad. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para ayudarte a usar el producto de manera efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los cepillos en busca de desgaste y daños antes de usarlos.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo con las varillas de limpieza compatibles (M16 con rosca 836 y AR15 con rosca 832).
No uses los cepillos en armas de fuego que estén cargadas o tengan munición presente.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al arma o al cepillo.
Siempre limpia en un área bien ventilada para evitar inhalar escombros o agentes de limpieza.
Desecha cualquier material de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y el área sea segura para limpiar.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo la varilla de limpieza adecuada y el cepillo de
cámara.

Instalación:

Para M16: Atornilla el cepillo de cámara en la varilla de limpieza usando la rosca 836.
Para AR15: Usa la rosca 832 para adjuntar el cepillo a la varilla de limpieza.

Proceso de Limpieza:

Inserta el cepillo de cámara en la cámara del arma de fuego.
Gira el cepillo suavemente para limpiar la cámara y los recesos de los pestillos.
Asegúrate de cubrir todas las áreas a fondo sin aplicar presión excesiva.
Retira el cepillo e inspecciónalo en busca de escombros o daños.

PostLimpieza:

Limpia el cepillo con un disolvente adecuado y déjalo secar.
Guarda el cepillo en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Desecho
Desecha los cepillos usados de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si están dañados o contaminados.

Información de Contacto para Más Apoyo



Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Cepillos de Cámara M16 &amp; AR15, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Estas instrucciones de seguridad están diseñadas para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de los Cepillos de
Cámara M16 &amp; AR15. Por favor, síguelas cuidadosamente para mantener una rutina de limpieza segura y
efectiva.
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Instructions de Sécurité pour les Brosses de Chambre
M16 &amp; AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Chambre M16 &amp; AR15. Ces brosses sont conçues pour nettoyer les
chambres des fusils M16 et AR15, garantissant des performances optimales et la sécurité. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour vous aider à utiliser le produit de manière efficace et sûre.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des lunettes de sécurité et des gants
lors du nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Utilisez uniquement avec les tiges de nettoyage compatibles (M16 avec un filetage 836 et AR15 avec un
filetage 832).
Ne pas utiliser les brosses sur des armes à feu qui sont chargées ou qui ont des munitions présentes.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager l'arme à feu ou la brosse.
Nettoyez toujours dans une zone bien ventilée pour éviter d'inhaler des débris ou des agents de nettoyage.
Éliminez tout matériel de nettoyage conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que la zone est sûre pour le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la tige de nettoyage appropriée et la brosse de
chambre.

Installation :

Pour M16 : Vissez la brosse de chambre sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage 836.
Pour AR15 : Utilisez le filetage 832 pour fixer la brosse à la tige de nettoyage.

Processus de Nettoyage :

Insérez la brosse de chambre dans la chambre de l'arme à feu.
Faites tourner doucement la brosse pour nettoyer la chambre et les récesses des verrouillages.
Assurezvous de couvrir toutes les zones soigneusement sans appliquer de pression excessive.
Retirez la brosse et inspectezla pour détecter tout débris ou dommage.

PostNettoyage :

Nettoyez la brosse avec un solvant approprié et laissezla sécher.
Rangez la brosse dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions d'Élimination
Éliminez les brosses usées conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles sont endommagées ou contaminées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les Brosses de Chambre M16 &amp; AR15, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Ces instructions de sécurité sont conçues pour garantir votre sécurité et le bon usage des Brosses de Chambre M16
&amp; AR15. Veuillez les suivre attentivement pour maintenir une routine de nettoyage sûre et efficace.



1.  

2.  

3.  

4.  

Istruzioni di Sicurezza per Scovoli per Camere M16
&amp; AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Scovoli per Camere M16 &amp; AR15. Questi scovoli sono progettati per la pulizia delle
camere dei fucili M16 e AR15, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo efficace e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni gli scovoli fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente gli scovoli per usura e danni prima dell'uso.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti, durante la
pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con le barre di pulizia compatibili (M16 con filettatura 836 e AR15 con filettatura 832).
Non utilizzare gli scovoli su armi da fuoco cariche o con munizioni presenti.
Evita di applicare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni all'arma o allo scovolo.
Pulisci sempre in un'area ben ventilata per evitare di inalare detriti o agenti di pulizia.
Smaltisci i materiali di pulizia secondo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che l'area sia sicura per la pulizia.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la barra di pulizia appropriata e lo scovolo per la camera.

Installazione:

Per M16: Avvita lo scovolo per la camera sulla barra di pulizia utilizzando la filettatura 836.
Per AR15: Usa la filettatura 832 per attaccare lo scovolo alla barra di pulizia.

Processo di Pulizia:

Inserisci lo scovolo per la camera nella camera dell'arma da fuoco.
Ruota delicatamente lo scovolo per pulire la camera e le recessi delle linguette di bloccaggio.
Assicurati di coprire tutte le aree in modo approfondito senza applicare pressione eccessiva.
Rimuovi lo scovolo e ispezionalo per eventuali detriti o danni.

PostPulizia:

Pulisci lo scovolo con un solvente adeguato e lascialo asciugare.
Riponi lo scovolo in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci gli scovoli usati secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire gli scovoli nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiati o contaminati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Scovoli per Camere M16 &amp; AR15, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.



Queste istruzioni di sicurezza sono progettate per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo degli Scovoli per
Camere M16 &amp; AR15. Ti preghiamo di seguirle attentamente per mantenere una routine di pulizia sicura ed
efficace.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla Szczotek do komór
nabojowych M16 i AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotek do komór nabojowych M16 i AR15. Te szczotki zostały zaprojektowane do
czyszczenia komór karabinów M16 i AR15, zapewniając optymalną wydajność i bezpieczeństwo. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które pomogą Ci skutecznie i bezpiecznie korzystać z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Trzymaj szczotki z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rękawice, podczas
czyszczenia broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj tylko z kompatybilnymi prętami czyszczącymi (M16 z gwintem 836 i AR15 z gwintem 832).
Nie używaj szczotek na broni palnej, która jest załadowana lub ma obecne naboje.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub szczotki.
Zawsze czyść w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek zanieczyszczeń
lub środków czyszczących.
Utylizuj wszelkie materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana, a obszar jest bezpieczny do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym odpowiedni pręt czyszczący i szczotkę do komór.

Instalacja:

Dla M16: Przykręć szczotkę do komory na pręt czyszczący używając gwintu 836.
Dla AR15: Użyj gwintu 832, aby przymocować szczotkę do pręta czyszczącego.

Proces czyszczenia:

Włóż szczotkę do komory broni palnej.
Delikatnie obracaj szczotkę, aby wyczyścić komorę i zagłębienia zaczepów.
Upewnij się, że dokładnie pokrywasz wszystkie obszary bez stosowania nadmiernego nacisku.
Wyjmij szczotkę i sprawdź ją pod kątem zanieczyszczeń lub uszkodzeń.

Po czyszczeniu:

Wyczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwól jej wyschnąć.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uszkodzone lub zanieczyszczone.

Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Szczotek do komór nabojowych M16 i AR15, prosimy
o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Te instrukcje bezpieczeństwa mają na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania
Szczotek do komór nabojowych M16 i AR15. Proszę postępować zgodnie z nimi, aby utrzymać bezpieczny i
skuteczny proces czyszczenia.
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Turvaohjeet M16 &amp; AR15 Kammioharjoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit M16 &amp; AR15 Kammioharjat. Nämä harjat on suunniteltu M16 ja AR15kiväärien kammioiden
puhdistamiseen, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta tehokkaasti ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aina tulirelviä varovasti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä harjat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista harjat säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistaessasi
tulirelviä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain yhteensopivien puhdistusvarsien kanssa (M16 836kierteellä ja AR15 832kierteellä).
Älä käytä harjaa tulirelvissä, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia läsnä.
Vältä liiallista voimaa puhdistamisen aikana, jotta et vahingoita tulirelviä tai harjaa.
Puhdista aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät roskien tai puhdistusaineiden hengittämisen.
Hävitä kaikki puhdistusaineet paikallisten määräysten mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tulireppu on tyhjennetty ja alue on turvallinen puhdistamista varten.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sopiva puhdistusvarsi ja kammioharja.

Asennus:

M16: Kierrä kammioharja puhdistusvarsille käyttäen 836kierrettä.
AR15: Käytä 832kierrettä kiinnittääksesi harjan puhdistusvarsille.

Puhdistusprosessi:

Aseta kammioharja tulirelvan kammioon.
Kierrä harjaa varovasti puhdistaaksesi kammion ja lukituslugin syvennykset.
Varmista, että peität kaikki alueet perusteellisesti ilman liiallista painetta.
Poista harja ja tarkista se mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

Puhdistuksen jälkeen:

Puhdista harja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua.
Säilytä harja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteidenhallintamääräysten mukaisesti.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneet tai saastuneet.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita M16 &amp; AR15 Kammioharjoista, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Nämä turvaohjeet on suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi ja M16 &amp; AR15 Kammioharjojen asianmukainen
käyttö. Noudata niitä huolellisesti ylläpitääksesi turvallista ja tehokasta puhdistusmenettelyä.
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Säkerhetsinstruktioner för M16 &amp; AR15 Chamber
Brushes

Introduktion
Tack för att du valt M16 &amp; AR15 Chamber Brushes. Dessa borstar är utformade för att rengöra kamrarna på
M16 och AR15gevär, vilket säkerställer optimal prestanda och säkerhet. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att hjälpa dig att använda produkten effektivt och säkert.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används enligt tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll borstarna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet borstarna för slitage och skador före användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du rengör
skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla rengöringsstänger (M16 med 836 gänga och AR15 med 832 gänga).
Använd inte borstarna på skjutvapen som är laddade eller har ammunition närvarande.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på skjutvapnet eller borsten.
Rengör alltid i ett välventilerat område för att undvika att inandas skräp eller rengöringsmedel.
Kassera eventuella rengöringsmaterial enligt lokala föreskrifter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är avlastat och att området är säkert för rengöring.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive den lämpliga rengöringsstaven och kammerborsten.

Installation:

För M16: Skruva fast kammerborsten på rengöringsstaven med hjälp av 836 gängan.
För AR15: Använd 832 gängan för att fästa borsten på rengöringsstaven.

Rengöringsprocess:

Sätt in kammerborsten i kammern på skjutvapnet.
Rotera borsten försiktigt för att rengöra kammern och låsbleckens urgröpningar.
Se till att täcka alla områden noggrant utan att applicera överdrivet tryck.
Ta bort borsten och inspektera den för skräp eller skador.

Efter rengöring:

Rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel och låt den torka.
Förvara borsten på en säker, torr plats borta från barn.

Kassationsinstruktioner
Kassera använda borstar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte borstar i vanlig hushållsavfall om de är skadade eller kontaminerade.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående M16 &amp; AR15 Chamber Brushes, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av M16 &amp;
AR15 Chamber Brushes. Vänligen följ dem noggrant för att upprätthålla en säker och effektiv rengöringsrutin.
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Bezpečnostní pokyny pro čisticí kartáče komory M16
a AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čisticí kartáče komory M16 a AR15. Tyto kartáče jsou navrženy pro čištění komor pušek
M16 a AR15, což zajišťuje optimální výkon a bezpečnost. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny,
které vám pomohou produkt efektivně a bezpečně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán podle pokynů výrobce.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Udržujte kartáče mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kartáče na opotřebení a poškození před použitím.
Při čištění palných zbraní používejte vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními čisticími tyčemi (M16 se závitem 836 a AR15 se závitem 832).
Nepoužívejte kartáče na palné zbraně, které jsou nabité nebo mají přítomnost munice.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození palné zbraně nebo kartáče.
Vždy čistěte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli nečistot nebo čisticích
prostředků.
Zlikvidujte jakékoli čisticí materiály podle místních předpisů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a oblast byla bezpečná pro čištění.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně vhodné čisticí tyče a kartáče do komory.

Instalace:

Pro M16: Připevněte kartáč do komory na čisticí tyč pomocí závitu 836.
Pro AR15: Použijte závit 832 k připevnění kartáče na čisticí tyč.

Proces čištění:

Vložte kartáč do komory palné zbraně.
Jemně otáčejte kartáčem, abyste vyčistili komoru a prohlubně zámkového zubu.
Ujistěte se, že pokrýváte všechny oblasti důkladně, aniž byste vyvíjeli nadměrný tlak.
Odstraňte kartáč a zkontrolujte ho na jakékoli nečistoty nebo poškození.

Po čištění:

Kartáč vyčistěte vhodným rozpouštědlem a nechte uschnout.
Uložte kartáč na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte použité kartáče podle místních předpisů o nakládání s odpady.
Nevyhazujte kartáče do běžného domácího odpadu, pokud jsou poškozené nebo kontaminované.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se čisticích kartáčů komory M16 a AR15 se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Tyto bezpečnostní pokyny jsou navrženy tak, aby zajistily vaši bezpečnost a správné používání čisticích kartáčů
komory M16 a AR15. Prosím, dodržujte je pečlivě, abyste udrželi bezpečnou a efektivní rutinu čištění.


